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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 412/97
af 3. marts 1997

om fastsettelse af gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EF) nr.
2200/96 for sa vidt angdr anerkendelse af producentorganisationer

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europaziske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 2200/96
af 28. oktober 1996 om den faelles markedsordning for
frugt og grentsager ('), serlig artikel 11, stk. 2, litra a), og
artikel 48, og

ud fra felgende betragtninger:

Det er nedvendigt at fastlegge det mindste antal produ-
center og den mindste mangde af den markedsegnede
produktion pa pragmatisk grundlag ved at tage hensyn til
de strukturelle, ekonomiske og administrative forhold i
medlemsstaterne; der ber ogsé foretages en differentiering
af disse minimumsbetingelser mellem visse kategorier
producentorganisationer, for at der kan tages hensyn til de
forskellige produktionsforhold og den indvundne erfaring;
pd samme made bor det tillades medlemsstaterne at fast-
sette minimumsbetingelser pa hejere niveauer end fastsat
i nerverende forordning;

mindstemeengden af den markedsegnede produktion bar
udtrykkes i ecu for at gere denne mezengde mere repre-
sentativ; det er dog nedvendigt at tillade medlemsstaterne
at udtrykke mindstemaengden i procentdel af produk-
tionen i et skonomisk omride, hvor producenterne er
etableret, for at der kan tages hensyn til serlige forhold;

for at sikre, at producentorganisationerne reelt repraesen-
terer et mindste antal producenter, er det nedvendigt, at
medlemsstaterne treeffer foranstaltninger for at undgs, at
et mindretal af medlemmer, der eventuelt tegner sig for
storstedelen af den pégaldende producentorganisations
produktionsmangde, umédeholdent dominerer organisa-
tionens forvaltning og drift;

en producentorganisations hovedaktiviteter ber vedrere
medlemmernes produktion; der ber dog tillades andre
aktiviteter i en producentorganisation, det vere sig
kommercielle eller andre, inden for visse granser uden at
indskreenke medlemsstaternes mulighed for at fastsatte
strengere grenser;

i betragtning af produkternes, produktionens og afsztnin-
gens art kan medlemmernes bedrifter befinde sig i andre
medlemsstater end den, hvor producentorganisationen har
sit hovedsazde;

i artikel 11, stk. 1, litra a), og stk. 3, i forordning (EF) nr.
2200/96 er der fastsat forskellige kategorier producentor-

() EFT nr. L 297 af 21. 11. 1996, 5. 1.

ganisationer; enhver producentorganisation, som der
indgives en ansegning om anerkendelse for, ber henhere
under en af de fastsatte kategorier producentorganisatio-
ner;

for at lette udbuddets koncentration ber sammensmelt-
ning af bestdende producentorganisationer fremmes for
herved at skabe nye; i denne forbindelse gzlder de erhver-
vede rettigheder som omhandlet i artikel 53 i forordning
(EF) nr. 2200/96 for de nye producentsammenslutninger,
der opstar ved sammensmeltning af organisationer, der
allerede er anerkendt efter Ridets forordning (EQJF) nr.
1035/72 (3, senest zndret ved Kommissionens forordning
(EF) nr. 1363/95 ()

for at bidrage til opfyldelsen af maélene for den falles
markedsordning og for at sikre, at producentorganisatio-
nerne varigt og effektivt gennemferer deres aktioner, er
det nedvendigt at have en optimal stabilitet i producen-
torganisationen; der ber derfor fastsettes en mindstepe-
riode for medlemskab af en producentorganisation, iser
med hensyn til forpligtelserne i forbindelse med gennem-
ferelsen af et driftsprogram som fastsat i artikel 15 i
forordning (EF) nr. 2200/96; mindsteperioden for
medlemskab ber fastsettes inden for visse grenser, uden
at medlemsstaternes mulighed for at fastsatte snevrere
grenser herved indskrankes;

for at sikre en korrekt forvaltning af den falles markeds-
ordning ber medlemsstaten regelmessigt informere
Kommissionen om situationen og udviklingen i sektoren;
betingelserne for denne informering ber fastlegges;

anerkendelsen af producentorganisationer i citrusfrugtsek-
toren pd grundlag af bestemte sxrlige vilkar sker i denne
forordning; Kommissionens forordning (EQ@F) nr. 2602/90
af 4. september 1990 om gennemferelsesbestemmelser
vedrerende  producentorganisationer i citrusfrugtsek-
toren (*) ber derfor ophaves;

Forvaltningskomitéen for Frugt og Grentsager har ikke

afgivet udtalelse inden for den af formanden fastsatte
frist —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Ved denne forordning fastsettes der gennemferelses-
bestemmelser til forordning (EF) nr. 2200/96 for si vidt

(@) EFT nr. L 118 af 20. 5. 1972, s. 1.
() EFT nr. L 132 af 16. 6. 1995, s. 8.
() EFT nr. L 245 af 8. 9. 1990, s. 13.
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angdr anerkendelse af producentorganisationer efter
artikel 11 i naevnte forordning.

2. I denne forordning forstds ved:

a) »producent«: enhver fysisk eller juridisk person, der er
medlem af en producentorganisation, og som leverer
sin produktion til denne organisation med henblik pa
markedsfering pa de i forordning (EF) nr. 2200/96 fast-
satte betingelser

b) »afsat produktion«: den produktion, der leveres af en
producentorganisations medlemmer, og som afszttes
pd de i artikel 11, stk. 1, litra c), nr. 3), i forordning
(EF) nr. 2200/96 fastsatte betingelser for den kategori
produkter, som anerkendelsen anseges for, fastlagt pa
trinnet »ab  producentorganisations, henholdsvis
»emballeret eller tilberedt, men ikke forarbejdet
produkte«

c) »markedsegnet produktion« den afsatte produktion
forhejet med tilbageksbene.

Artikel 2

1.  Mindsteantallet af producenter og mindstemangden
af den markedsegnede produktion, jf. artikel 11, stk. 2,
litra a), i forordning (EF) nr. 2200/96, er fastsat i bilag I og
II til nervaerende forordning.

2.  Mediemsstaterne kan erstatte den i bilag I omhand-
lede produktionsmaengde med en procentdel af en produ-
centorganisations markedsegnede produktion i forhold til
den  gennemsnitlige samlede produktion i det
ekonomiske omréade, hvor organisationens producenter er
etableret. Procentdelen mé ikke veere lavere end 15%.
Mindsteantallet af producenter er i si fald 20 for de
producentorganisationer, der er omhandlet i artikel 11,
stk. 1, litra a), nr. i) - iv) i forordning (EF) nr. 2200/96, og
fem for de producentorganisationer, der er omhandlet i
navnte artikels stk. 1, litra a), nr. vi) og vii), og stk. 3.

Medlemsstaterne fastlegger eskonomiske omrider under
hensyntagen til de bestaende produktions- og afsetnings-
vilkar. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen disse
omrader.

3. Ved anvendelse af stk. 1 og 2 skal der tages hensyn
til den gennemsnitlige maengde af samtlige tilsluttede
medlemmers markedsegnede produktion i de tre produk-
tionsar forud for anerkendelsen.

4. Medlemsstaterne kan fastsette mindsteantallet af
producenter og mindstemangden af den markedsegnede
produktion pé et hejere niveau end i stk. 1 og 2. De
underretter Kommissionen herom.

Artikel 3

Medlemsstaterne treffer de fornedne foranstaltninger for
at undgd, at en eller flere producenter misbruger deres

befojelser eller indflydelse i forbindelse med en produ-
centorganisations forvaltning og drift. De meddeler
Kommissionen disse foranstaltninger inden den 1. juli
1997.

Artikel 4

En producentorganisations omsaztning som felge af salg,
eventuelt efter forarbejdning, af medlemmernes produk-
tion méd ikke vare mindre end den omsztning, der folger
af organisationens evrige aktiviteter. Aktiviteter i forbin-
delse med produktion af andre landbrugsprodukter og
eventuelt foredling heraf tages ikke i betragtning.

Artikel 5

For grenseoverskridende producentorganisationer anven-
des de regler, der efter denne forordning er fastsat i den
medlemsstat, hvor producentorganisationen har sit hoved-
sade.

Organisationens hovedsaede skal befinde sig i en
medlemsstat, hvor denne organisation rider over betyde-
lige driftsanlaeg eller et betydeligt antal medlemmer.

Artikel 6

Ansegninger om anerkendelse, der indgives af produ-
centorganisationer, indeholder oplysning om den kategori
produkter blandt de i artikel 11, stk. 1, litra a), eller stk. 3,
i forordning (EF) nr. 2200/96 omhandlede kategorier, som
anerkendelsen anseges for.

Artikel 7

Nye producentorganisationer, der opstir ved sammenlag-
ning af organisationer, der er anerkendt efter forordning
(EQF) nr. 1035/72, bevarer de erhvervede rettigheder som
omhandlet i artikel 53 i forordning (EF) nr. 2200/96. Hvis
de ikke kan opni anerkendelse efter artikel 11 i forord-
ning (EF) nr. 2200/96, skal de betragtes som producentor-
ganisationer som omhandlet i naevnte forordnings artikel
13, stk. 1.

Artikel 8

1. En producent skal vare tilsluttet en producentorga-
nisation i mindst et ar. Ved fremlaggelse af et driftspro-
gram efter forordning (EF) nr. 2200/96 kan intet medlem
dog afvise de forpligtelser, der felger af dette program, i
den periode, hvor programmet lgber, undtagen med tilla-
delse fra producentorganisationen.

2. En udmeldelse skal skriftligt meddeles organisa-
tionen senest den 31. maj med virkning fra den 1. januar
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det folgende ar. Producentorganisationens vedtaegt kan Artikel 10
fastsztte en lengere frist for udmeldelse. )
Forordning (EQF) nr. 2602/90 ophaves.
Artikel 9 Artikel 11

Denne forordning treeder i kraft pa syvendedagen efter

Medlemsstaterne fremlagger inden den 1. juli en rapport
offentliggerelsen i De Europeeiske Feellesskabers Tidende.

for det foregdende ér efter modellen i bilag IIL

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 3. marts 1997.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG 1

ANERKENDELSESKRITERIER FOR ANDRE PRODUCENTORGANISATIONER END
FOR CITRUSFRUGTER

- Producentorganisation
Producentorganisation . .
Artikel 11, stk. 1, litra a), Artikel 11, stk. 1, litra a)
nr. iyiv) nr. vi) og vii),
Medlemsstat : og artikel 11, stk. 3
eller specifik region
Mindste Mindste Mindste Mindste
antal mangde antal mangde
producenter (mio. ECU) producenter (mio. ECU)

Belgien, Tyskland og Spanien (undtagen Balea- 40 1,5 5 0,25
rerne og De Kanariske Jer), Frankrig, Graken- eller 15 2,5
land ('), Italien, Nederlandene, Jstrig og Det eller § 3
Forenede Kongerige (undtagen Nordirland)
Danmark, Irland, Nordirland, Grzkenland (3, 15 0,5
Balearerne og De Kanariske Qer samt Portugal eller 5 1
(undtagen Madeira og Azorerne)
Finland, Sverige og Grekenland (andre nomos 10 0,25
end de i (") og (& eller 5 0,5
Grzkenland (serne), Luxembourg, Madeira og N 0,1 5 0,1
Azorerne

(") Nomos: Imathia, Pélla, Arta, Argolida, Korinthia, Vioti4, Sérres og Kavéla.
() Nomos: Larisa, Magnisia, Kardiitsa, Evros, Thessaloniki, Préveza, Kilkis, Pierfa, Lakonia og Kastoria.
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ANERKENDELSESKRITERIER FOR PRODUCENTORGANISATIONER FOR CITRUS-

BILAG 1T

FRUGTER
Producentorganisation
Artikel 11, stk. 1, litra a), kategori v
Medlemsstat

Mindste antal Mindste maengde

producenter (tons)
GRAKENLAND
Nomos (regioner) (') 100 5000
Nomos (regioner) () 50 1 500
Andre 20 100
SPANIEN
Alle regioner 25 2 500
Balearerne 25 1200
FRANKRIG 20 2000
ITALIEN
Sicilien og Calabria 100 10 000
Andre 100 5000
PORTUGAL 10 1000
Andre medlemsstater 10 100

(") Nomos: Pireus, Khanis, Préveza, Arta, Akhafa, Arkadia og Argolida.

() Nomos: Korinthia, Messinia, Aitoloakarnania, Ilia, Lakonia, Thesprotia, Zakinthos og

Khios.
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